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bepaalde syntactische relatie komen te staan tot een interrogatief voegwoord in
dezelftle zin. Deze relatie wordt geanalyseerd in termen van het checken van een
<*wh> kenmerk. Het <*wh> kenmerk op waagwoorden kan toegeschreven worden
aim een Q",1, waagwoordoperator die de waagwoorden bindt op het wssldniveau en
die hen zo de juiste betekenis toekent. De Q",r, operator zorgt voor de semantische
licensering van het waagwoord, terwijl het checken van <*wh> kenmerken tegen
een interrogatief voegwoord instaat voor de fonnele licensering van vraagwoorden
in wagen. De eis tot formele licensering verklaart ook waarom waagwoorden niet
kunnen voorkomen in niet-interrogatisys Tinnen, zoals relatiefzinnen of declaratieve
zinnen. Verplaatsing van <+wh> kenmerken verklaart tevens waarom waagwoorden
niet voorafgegaan kunnen worden door kwantificationele elementen. Deze zouden
immers de checking relatie tussen het waagwoord en het voegwoord verstoren.

Het hoofclstuk over meervoudige waagwoordwagen bevat een volledig overzicht
van de verschillende [pes van meervoudige wagen in het Hongaars, inclusief hun
syntactische eigenschappen, gebruik en interpretatie zoals die gereflecteerd worden
in het soort antwoorden dat ze verwachten. Wat hun syntactische analyse betreft,
wordt aangetoond dat waagwoorden zich in twee types van meervoudige wagen niet
uniform gedragen. Er is altijd d6n waagwoord dat op dezelfde manier gelicenseerd
wordt als waagwoorden in enkelvoudige wagen (i.e. door binding door een Q*6
operator en het checken van <*wh> kenmerken tegen een interrogatief voegwoord),
terwijl de andere zich verschillend gedragen. Deze laatsten worden op een andere
manier gelicenseerd: in het ene geval worden ze, ten gevolge van de configuratie
waarin ze zich bevinden, geinterpreteerd als universele kwantoren; in het andere
geval worden ze in situ in de syntaxis gelicenseerd, net zoals in situ-foci. Dit toont
aan dat meervoudige wage,r eigenlijk nooit echt meervoudig zijn. Ze bevatten nooit
verschillende voorkomens van het type waagwoorden dat we in enkelvoudige
wagen aantreffen.

Het laatste hoofdstuk behandelt de zogenaamde meervoudige
partitiefconstructie, waarbij in twee of meer nevengeschikte declaratieve zinnen
waagwoordconstituenten voorkomen. Meervoudige partitieven worden niet
geihterpreteerd als een verzameling van enkelvoudige vragen. Ze karakteriseren
groepen van individuen die reeds in de conversatie geintroduceerd zijn. Het zijn de
waagwoordconstituenten die naar deze groepen verwijzen. Het hoofrlstuk biedt een
representatief overzicht van talen die deze constructie bevatten en beargumenteert
dat de talen verschillen met betrekking tot de waag of deze karakterisatie van
individuen exhaustief is of niet. Om het verschil tussen deze twee taaltypes te
verklaren (tlpe 1, waartoe het Hongaars behoort, heeft de exhaustieve lezing, terwijl
in tlpe II, het Franse t1pe, meervoudige partitieven niet-exhaustief worden
geihterpreteerd), stel ik een verschillende analyse voor voor de twee paffonen.
Exhaustieve meervoudige partitieven bestaan uit disjrurcte zinnsn waarin
vraagwoorden verplaatst zijn naar een zinsiniti€le positie voor contrastieve topics en
van buitenaf gebonden worden door een niet-selectieve universele operator. De
exhaustieve interpretatie is dan het gevolg van het feit dat deze universele operator
bereik heeft over de disjunctie van zinnen. Hierdoor verkrijgen waagwoorden een
betekenis die lijkt op die van gewone indefinieten. Niet-exhaustieve meervoudige
partitieven worden geanalyseerd in termen van partitiviteit: de woagwoorden
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functioneren hier als sterke partitieve pronomina en worden als dusdanig
gelicenseerd door de meervoudigheid van de zinnen waarin ze voorkomen.

Dit proefschrift biedt een overzicht van waagwoordconstructies en verricht een
diepte-onderzoek ninr verschillende fenomenen uit de vraagwoordslmtaxis van het
Hongaars en andere talen. Zo vormt het niet alleen een verrijking van onze kennis
van het Hongaars, het levert ook een belangrijke bijdrage aan het onderzoek naar de

linkerperiferie en operator-variabele relaties en het verdiept ons inzicht in A-bar-
slm.taxis in het algemeen.





Osszefoglakis

A jelen disszertrlci6 a maryff kdrddsz6elemek eloszl6siival ds szintaktikai
tulajdonsfgaival foglalkozik. Ezeknek az elemeknek tiibbfele funkci6juk is van:
nemcsak kiegdszitend6 k6rddsekben, de mris kdrnyezetben is el6fordulnak. A
kiil6nbdz6 krirnyezetek vizsgrllatdbdl a disszertilciil fo teziset ad6 ktivetkeztet6sre
jutunk: a kdrddsz6elemek a magyarban vdltoz6k. Erre a kdrd6szdelemeknek abb6l a
tulajdonsrlg6b6l kdvetkeztethetiink, hogy nincsen sajrit ffierens kvantdlt
jelentdselemiik - a kvant6lt drtelmezdst a szintaxisban nyerik el, a mondatban
jelenlevd kiikinbrizd kvantorokt6l. Enndlfogva a szintaktikai konfigurdci6 hatirozza
meg azt, hogy a kdrddsz6elemek egy adott szerkezetben milyen jelentdsben

fordulnak el6, 6s milyen tulajdonsdgokkal birnak.
Mindezek bemutatiisa utiln a leggyakoribb kdrd6sz6elemeket tartalmaz6

konstrukci6k elemzdse kdvetkezik. Ennek sordn rijragondoliisra keriil az egyszeres

6s tribbszdr6s kdrddsek szerkezete, valamint elemzdsre keriil egy saj6tos
konstrukci6, mely a generatfv irodalomban eddig mdg nem kertilt teritdkre: a
t<ibbszdrds partitivuszi szerkezet. A kdrddsz6elemek mindfofusrn teriileten olyan
tulajdonsrigokat mutatnak, amelyeketvirltozil mivoltuk alaplin elvarunk t6liik, ezzel
bizonyftva a fenti tdzis helyessdgdt. A kidolgozott elemzdsek pedig vilasrt adnak
olyan kdrddsekre, melyeket kordbbi elemz6sek megvdlaszolatlanul hagytak.

Az els6 fejezet a maryff mondatszerkezet azotrdszeivel foglalkozik, melyek a

kdsdbbi tirgyalils megdrtdse szempontjrib6l fontosak. Ezek kdzritt tal6ljuk a magyar
mondatszerkezet rdvid bemutatdsdt, kliliin jellemezve a semleges ds nemsemleges
mondatokat; az exkluziv fokusz 6s a topikaliziit elemek jellemz6s6t (kiiliin kezelve
hrirom topikfajtdt: a rendes topikokat, a kontrasztiv topikokat ds a balra kihelyezett
tisszetevdket). Ez a fejezet szintdn kifejti a mondatszintfi diszjunkci6k
finomszerkezetdt,ds vrizolja a kdrd6sz6elemek eloszkls6t ds haszn6lat6t, mind a mai
magyar nyelvben 6s a nyelv korfbbi 6llapotaiban, rdmutatva arra, hogy a
kdrd6sz6elemek vdltozdk6nt viselkednek 6s viselkedtek koriibban.

Az ezt krivetd fejezetek egy-egy sajdtos teriiletdt dolgozzrik fel a kdrd6sz6elemek
szintaxisrlnak, a k6rddsek mondattanit (mrlsodik 6s hannadik fejezet), illetve egy
eddig mdg nem tanuLnrlnyozott konstrukci6val foglalkoarak (negyedik fejezet).

Az egyszeres kdrddsekr6l sz6l6 fejezet a kdrddsz6mozgatrls 6s az exkluziv
fbkusz-mozgatils kiiziitt fellelhetd pr{rhuzamot fejti ki, szintaktikai, szemantikai ds

fonol6giai ismdrvek alapjrin, ds amellett drvel, hogy a nyilt szintaxisban
tapasztalhat6 prirhuzamon tul a kdt jelensdg alapjaiban ktil6nbtiz6, nem vonhat6
dssze. A kdrddsz6elemek ds a f6kusz kiiliinb<izb jegyekkel rendelkeznek (a
k6rd6sz6elemeknek mind (*F, mind <*wh> jegyuk van, mfg a f6kusznak csak az

el6bbi). Ennek ktivetkeztdben a kdrddsz6elemek egy interrogativ mondatbevezetdvel
kell, hogy kapcsolatba ldpjenek a rejteu szintaxisban, melyet a <+wh> jegy
ellen6rz6s6nek foghatunk fel, 6s mely a f6kuszrilt elemekre nem igar, A
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kdrd6sekben el6fordul6 kdrd6szdelemeken l6v6 <+wh>jegy a Q",r,kdrd6operiitornak
kdsztinheto - ez az operdtor kriti a kdrddsz6elemeket a szavak szintjdn, ezfltal
biztositva nekik kdrd6sz6kdnt val6 *rtelmezdsiiket. A kdrd6oper6tor felel6s a
kdrd6szavak szemantikai engeddlyezeseert, mfg az interogativ C0-n val6 <+wh>
jegyellenilrzes a form6lis engeddlyezdsiik rdsze. Ez ut6bbi engeddlyezdsre val6
igdny magyarinza azt, hogy a kdrdOsz6elemek nem jelenhetnek meg
neminterrogativ mondatokban (mint pdldrlul vonatkoz6 melldkmondatokban vagy
egydb <-wh> mondatokban). A <+wh> jegy Co-be val6 mozgtilsa pedig azt vonja
maga utdn, hogy k6rddszdelemeket nem el6zhetnek meg kvantorok a mondatban -
ezen elemek jelenldte grltoln6 a kdrd6sz6 6s a mondatbevezet6 ktizdtti
jegymozgatilst.

A tiibbsztirds kdrd6sekr6l sz6l6 fejezet azoknak a ktiltinfele mondatoknak adja
teljes szintaktikai 6s jelentdsbeli jellemzdsdt, melyekben titbb kdrdOsz6elemet
takilunk. Szintaktikai tulajdonsrigukat tekintve bemutat{sra keriil, hogy a benniik
tal6lhat6 kdrd6sz6elemek nem egyformiik: egy kdrd6sz6 mindig olyan, mint az

egyszeres kdrddsekben szereplfi kdrddszavak (melyeket Q*1 operator krit ds <+wh>
C0 engeddlyez), mig a tdbbi ezekdl eltdr6, rendhagy6 tulajdonsdgokkal bir. A
rendhagy6 kdrd6szavak az egyszeres k6rddsekben el6fordul6kt6l elt6r6 m6don
engeddlyezddnek vagy a szintaktikai kdrnyezetiik }itja el 6ket az univerzdlis
kvantorokdhoz hasonl6 jelent6ssel, vagy helyben maradva nyernek szintaktikai
engeddlyez6st, a helyben marad6 posztverb6lis f6kuszokhoz hasonl6an. Ez
val6j6ban azt mutatja, hogy a t<ibbszrir<is k6rddsek nem tdbbszrirrisek olyan
drtelemben, hogy soha nem takilunk td,bb, egyszeres k6rd6sekben ta[6lhat6 kdrd6szdt
benniik.

Az utols6 fejezet az luln. t<ibbszririis partitivuszi konstrucidkkal fogalkozik,
melyekben melldrendelt mondatokat taldlunk egy-egy kdrdtisz6elemmel. A
tribbszdrds partitivuszi konstmkci6kat nem k6rddsk6nt 6rtelmezziik, hanem kijelent6
mondatokkdnt, melyek egy elilzbleg ismertetett halmaz elemeit jellemzik,
kdrddsz6elemekkel utalva ezen hahnazrdszhalmazafua. A fejezet el6szrir is 6ttekinti
a kiil<inbiizri nyelvekben taldlt tdbbsz6r6s partitivuszi konstrukci6kat, 6s rdmutat,
hogy ezek kdtfdldk lehetnek att6l fiigg6en, hogy az emliteu halmazt kimerit6en
jellemzik-e vagy sem. A magyar (mris nyelvekhez hasonldan) kimeritden jellemzi e

halmazt, mig a francia (szintdn tObbedmagdval) nem. E kiiliinbsdget
megnagyarizandb kdt kiil<inbdzil elemzdst kell kfndlnunk a kdt kiikinbdz6 tipusri
t<ibbszririis partitivuszi szerkezefre. A kimer(t6 tdbbszrirtis partitiwszi konstrukci6k
szerkezetdben mondatok diszjunkci6jdt taldljuk, amelyekben a k6rd6sz6elemek
mondatkezdeti kontrasztiv topik pozici6kba emelkednek, 6s egy univerz6lis kvantor
illtal vannak ktitve kiviik6l. Az univerz6lis kvantor diszjunkci6 felett felvett
hat6k0re magyafiaza, hogy brir a kdrddsz6elemek hatiirozatlan frrizisokhoz hasonl6
jelentdssel bimak, mdgis kimerit6en jellemeznek egy adott halmazt. A nemkimerit6
tdbbsztirds partitivuszi szerkezetek slsmzdse miis vonalat ktivet ezekben a
kdrd6szavak er6s partitiv ndvm6sokkdnt szerepelnek, annak kdszdnhet6en, hogy
pilrhuzamosan szerkesztett melldrendelt mondatokban fordulnak el6.
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A jelen disszertdci6 a magyar kerddsz6elemek szintaxisdnak fttekintesdt 6s

hdrom kdrd6szfelemeket tartalmazd mondattipus behat6bb tanulmdnyozdsdt nyfjtja,
tekintettel mtis nyelvekben mutatott viselked6sflkre is. Mindezzel hozzi$dral a

magyar szintaxisr6l, a mondatok bal periferidj:en d{lhat6 elemekr6l 6s az oper6tor-
viiltoz6 kapcsolatokr6l meglevil ismereteink b6vitds6hez.
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